— INSTRUKCJA UZYTKOWANIA | KONSERWACJI

INSTRUCTIONS FOR USE AND MAINTENANCE

Produkt nalezy do srodkéw ochrony indywidualnej kategorii I. Zostat zaprojektowany i wykonany zgodnie z Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/425 oraz norma EN ISO 13688:2013 (PN-EN ISO 13688:2013-12). Deklaracja
zgodnosci dostepna jest na stronie internetowej: www.saraworkwear.com/deklaracje/ Przeznaczenie: Produkt ten jest Srodkiem ochrony indywidualnej o prostej konstrukji, przeznaczony do ochrony uzytkownika tylko przed powierzchniowymi
urazami mechanicznymi, minimalnymi otarciami oraz czynnikami atmosferycznymi nie majacymi charakteru wyjatkowego, ani ekstremalnego. Ograniczenia: Produkt nalezy stosowac tylko zgodnie z przeznaczeniem. Nie stosowac w warunkach
Sredniego i duzego ryzyka (dla ktérych wiasciwe jest stosowanie srodkéw ochrony indywidualnej kategorii I oraz Ill) oraz gdy istnieje ryzyko wciagniecia przez ruchome czesci maszyn. Produkt nie stanowi ochrony przed zagrozeniami innymi niz te, ktre
zostaty okreslone w przeznaczeniu. Przechowywanie i transport: Produkt nalezy przechowywac w pomieszczeniach suchych i przewiewnych z dala od Zrodet ciepta. Chronic przed dziataniem promieni stonecznych. Przechowywac i transportowac w
oryginalnych opakowaniach, zabezpieczajacych przed zabrudzeniem, uszkodzeniem mechanicznym i zamoczeniem. Czyszczenie: Nalezy stosowacsie do instrukgji prania umieszczonej na wszywce dotaczonej do produktu. Okres trwatosci: Ze wzgledu
na rézng intensywnos¢ uzytkowania oraz wptywy Srodowiskowe, takie jak $wiatto stoneczne, deszcz itp. nie jest mozliwe podanie konkretnego terminu. Produkt nie nadaje sie do uzytku w przypadku uszkodzenia lub zabrudzenia nie dajacego sie usunac
w procesie czyszczenia. W takim przypadku produkt podlega utylizacji zgodnie z obowiazujacymi przepisami krajowymi.

| Maksymalna temperatura prania 60°C/ Max washing temperature 60°C

Sktad materiatowy / Material composition: ~ 65% poliester (polyester), 35% bawetna (cotton)
Il Nie stosowac bielenia / Do not bleach

Fis 2
Gramatura / Weight: 280+ 5g/m Il Nie suszyé w suszarce bebnowej / Do not tumble dry
Kurczliwos¢ / Contractility 2-3% IV P iew j temp dolnej piyty 150 °C/
- 2 s : KAT. | Max iron temperature 150°C
AL prama/Washlng otucon: ZQX g 5 Ig V' Nie czyscié chemicznie / Do not dry clean
| [} n v v
~\
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Bluza / Jacket . Spodnie do pasa / Trousers . Spodnie ogrodniczki / Bib and brace.

® Inak graficzny informujacy o wielkosci wyrobu:
A A)Wzrost  B) Obwod klatki  €) Obwdd pasa ﬂ
Przed uzythowaniem © Graphic symbol informing about the size of clothing: W WW S ar a W or W eal’. CO‘ ) ]

prosimyzapoznacsieZ SHikch A) height B) chest circuit €) waist circuit
Please, read the user manual before use.

S M MB LS L LB XLA XLS XL XLB  XXLA XXLS XXL = XXLB XXXLA XXXL

158-164 164-170 164-170 170-176 170-176 170-176 176-182 176-182 176-182 176-182 |182-188 182-188 182-188 182-188 188-194  188-194
84-88 92-96 | 108-112 96-100 100-104 116-120 92-96 104-108 108-112 124-128 100-104 | 108-112 | 116-120 132-136 108-112 | 124-128
74-78 @ 82-86 @ 98-102 86-90 @ 90-94 106-110 82-86 @ 94-98 @ 98-102 114-118 90-94 | 98-102 | 106-110  122-126 98-102 | 114-118

W celu uzyskania dodatkowych informadji prosimy o kontakt z producentem:
Please contact the manufacturer for more information.

SARA Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscia Sp. k., ul. Chetminska 105, 86-300 Grudziadz, POLAND, tel./fax +48 56 465 85 07, office@saraworkwear.com, www.saraworkwear.com



Sk INSTRU(TIONSFORUSEANDMAINTENAN(E Ihepmdunhelongslo(ategnmpenonalmum i i Itwas designed turedin
the website:www. deklaracje This pr protective equi ithasimpledesigni toprotect

Theprodun lybeusedit dancewithitsintended use. Donotusein conditions of i | protecti i i y2and e g caught by moving machi ts.The prod

in the intended use. Storage and transport: The product should be stored in dry and ventilated premises away from heat sources. Protect from sunlight. Store and transport in the original packaging and protection against dirt, mechanical damage and getting wet. Cleaning: Follow the washing instructions on the label

attached to the product. Shelf life: Due to varying intensity of use by environmental factors such as sunlight, rain, etc. itis not possible to provide a specifictime limit. The productis not suitable for use in the event of damage or dirt that cannot be removed in the cleaning process. In this case, the productis subject to disposal in

Ilamentand ofthe(oun:ll (EU) 2016/425 and EN15013688:2013 (PN ENISO 13688 2013 12) The declaranon of

icfactors that extreme. L

ctagainst than d

tdoe:

L GEBRAU(HS- UND WARTUNGSANLEITUNG: Das Produkt gehdrt zu den Krperschutzmitteln der Kategorie I. Es wurde nach der Verordnung (EU) 2016/425 des Européischen Parlaments und des Rates und nach der Norm EN IS0 13688:2013 (PN-EN IS0 13688:2013-12) entworfen und ausgefiihrt. Die

ist unter www. deklaracje/ erhaltlich. il Das Produkt ist ein Korperschutzmittel mit einfachem Aufbau, fiir den Schutz des Nutzers nur gegen oberflachliche mechanische Verletzungen, minimale Schiirfwunden und Witterungsbedingungen, die keinen
auBerordentlichen und keinen extremen Charakter aufweisen. Einschrankungen: Das Produkt st nur bestimmungsgeméB zu gebrauchen. Bei einem mittelmaBigen und hohen Risiko (fir das Ko ittel der | ien [lund lll werden sollen) und wenn das Risiko besteht, dass das Produkt durch
bewegliche Maschinenteile erfasst wird, nicht anwenden. Das Produkt stellt keinen Schutz gegen andere Gefahren dar als die, in der Besti bezeichnet wurden, und Das Produkt st in trockenen und gut geliifteten Réumen fern von Wi Vor$
schiitzen. In Originalverpackungen, die vorVerschmutzung, mechanischer ichern, und transportieren. Reinigung: Die Wascheanleitung auf dem Etikett st zu beachten. L Hinblickauf di hiedlict intensitat wegen wie: lich
Regen usw. ist die Angabe eines konkretenTermins nicht maglich. Bei Beschadigung oderVerschmutzung, diein einem Reinigungsprozess nichtzu entfernenist, soll das Produkt nicht gebraucht werden. Inei Ichen Fall soll das Produkt nach geltendt i i gtwerden.
= INSTRUCCIONES DEUSOY CONSERVACION: El producto pertenecea a categorial de equipos d ionindividual. Hasido diseriadoy fabricado de acuerds |Regl del Parl P | Consejo (UE) 2016/425y lanorma EN S0 13688:2013 (PN-EN1S0 13688:2013-12). Declaracion de conformidad
dlxponlble en la pagina web: www.saraworkwear.com/deklaracje/ Uso: Este producto es un equipo de proteccin personal con un sencillo diserio, destinado a proteger al usuario tnicamente frente a Ieslones mecénicas superficiales, abrasiones minimas y unas condiciones atmosféricas ni excepcionales ni extremas.
i Utilice el producto tinic: sequin su uso previsto. No lo utilice en condiciones de riesgo medio y alto (para los que sea necesario utilizar equipos de proteccidn individual de categoria Il y I11) ni cuando exista riesgo d por las partes moviles de lamdquina. El producto no ofrece proteccion frente a riesgos
dlsnntosaIosespeuﬁcadosensuuso st iento y transporte: El producto debe habi secasy ventiladas, Iejosdefuentesdecalor Protéjalo de la radiacion solar. Almaceneytvansponeelpmductoensuembalaje iginal iéndolo de la suciedad, los dario anicosy el agua.
lepleza S|ga-.< instrucciones delavado g aenlaetiqueta del producto. Vidaitil: Debido a la dif intensidad de uso debido ainfluenci laluzsolar, lalluvia, etc. posib i ifico. El produc p dedar iedad que no puedan elimi
li Eneste caso, el producto debera elimi | i |aplicable. i d ithapplicabl ati

== HASZNALATI ES KARBANTARTASI UTASITAS: A termék az . kategdrids egyéni véddeszkozok kizé tartozik. Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/425 rendeletének, valamint az EN 150 13688:2013 (PN-EN IS0 13688:2013-12) szabvanynak megfelelgen tervezett és gydrtott. A megfeleldségi nyilatkozat a

wwwsarawmkweartom/deklaraqe/ weblapon érhetd el. Rendeltetése: Ez a termék egy eqyszerii szerkezetd, &g éni védoeszkoz, amlnekrendeltetese hogyawselojet(sakafelulen ériilésektdl, minimalis horzsolodasoktdl, valamint az idgjarasnak nem kivételes, nem extrém hatésaival szemben védje. Korlatozasok: A
terméket ki i bad hasznalni. Ne hasznalja kizepes é kockdzattal ja 6 lyek qorids eg; kell hasznalni), valamint ha fennall a gépek észei altali elkapas veszélye. A termék nem jelent védelmet mas veszélyekkel
szemben, csak azokkal amelyek a rendeltetésénél meg lettek adva. Tarolds és szallitas: A terméket szdraz és szellds helyisé kell térolni, héforrastol tavol. Ovni kell a arzéstol. Eredetic lash 61, mechanikai sériilésektdl és elazéstol védve kell térolni és szllitani. Ti s: A termékhez
mellekeltmoxaxl cimkén elhelyezett utasit kell betartani. Teklntenelakomyezetl hatasok pl. drzds, esd sth. altal igé étel eltérd intenzitasara, konkrét hatdridd nem hatérozhatd meg. A termék nem hasznalhatd akkor, ha sériilt, vagy tisztitéssal nem eltévolithatd szennyezddés

1l benaterméketa hataly itkellad

mmm  MHCTPYKLWA NO3KCINYATALIAN UYXOAY: MpozyKT oTHOCHTCA K (peucmam UHVMBUAYaNbHOT 3aLLyuTbl KaTeropui |. OH Gbin pa3pa6oTak 1 U3roToBAEH B co0TBETCTBUY C PernamenTom EBponeiickoro napnamenTa u Coseta EBponeiickoro Colo3a 2016/425, cranpaptom EN1S0 13688: 2013 (PN-EN1S0 13688: 2013-

12). [leknapavua CooTBETCTBYA AOCTYNHA Ha BeG-caiiTe: www. deklaracje/ npefcTaBAAer c060ii cpepCTs #13aLU/TbI € POCTON KOHCTPYKLWelh [NA 3aLLUTbI TONIbKO OT N0BEPXHOCTHbIX MEXaHUUECKYX IOBPEXACHHT, HEGOMbLLIX
CCaJIVH 1 aTMOCHEPHbIX ABEHYA, He UMEIOLLIX U Ul , I IKC XapakTepa. Orp: TpoayKT RoKeH uc A TONbKO N0 . He B YCTIOBUAX CE/IHET0 U BbICOKOFO PUCKa (B KOTOPbIX ua CpercTBa Vi 3aUuThl
kateroputi Il w ), U KOTAA CyLLECTBYET PICK 3aTATMBAHWS ABIKYLLIMUCA YACTAMMU MALLIUHbI. I'Iponyn He ofecneunBaer saury ot onacHocTedi, e npepyc B " MpozyKT Cn1efiyeT XpaHuTb B CyXMX POBETPBAEMbIX OMELLIeHIAX, BIanN OT UCTOUHUKOB Tenna.
bepeub ot Bo3peiicTeuA y . XpaHuTb 1 Tp pTUP B i ynaKoke, i o1 MEXaHN4ecKuX i Yucrka: (nepyitre NS CTPKK, Ha np K NpofiyKTy Apnbike. CPOK rofHocTM: B (BA3M ¢
pa;nwum]m WHTEHCMBHOCTBIO 3KCNNyaTauuu, BO3/eiCTBUA Opr)KalﬂlllEﬁ (Cpefibl, B YaCTHOCTH, CONHEYHOTO U3Ny4YeHWUA, AOXKAA U T.N., yKa3aHne poKa lpoaykT p ANA na B (nyyae WK 3arpA3HEHNA, KOTOPOE HEBO3MOXHO YAANWUTb B NPOLECCe YNCTKU. B
TaKoMC noAnexuTy B COOTBETCTBUM CeiAC TBOM.

I UPUTSTVOZA UPOTREBU | ODRZAVANJE: Proizvod spada u sredstva individualne zastite . kategorije. Projektovan je i napravljen u skladu sa Direktivom Evropskog Parlamentai Saveta (EU) br. 2016/425 i standardom EN S0 13688:2013 (PN-EN 50 13688:2013-12).Iz] iy ije dostupnanai

stranici: www.saraworkwear.com/deklaracje/ Namena: Ovaj proizvod je sredstvo licne zastite Jednustavne konstrukeije i sluzi za zastitu korisnika samo od povrsinskih mehanickih ozleda mlnlmalmh oguljotlna i atmusfersklh uticaja koje nisu krajnje izuzetnog ili ekstremnog karaktera. Ogram(enja Proizvod moze da se
primenjuje samo u skladu sa namenom. Ne sme da se upotrebljava u uslovima srednjeg i visokog rizika (za koje su prikladi dstva licne zastite I1.illl. kategorije) niti kad jirizi Proizvod ne pruza zastitu od drugih ikoj navedene u opi . Cuvanjei p

Proizvod moze da se skladisti u suvim prostorijama sa dobrom ventilacijom, podalje od izvora toplote. Stititi od suncevog zracenja. Tokom éuvanjai transporta proizvod treba da se nalazi u ungmalnom pakovanju koje gatiti od netistoca, mehanickog o3tecenjai prodora vode. Ciscenje: Uvek treba da se pridrzavate uputstvaza
pranje navedenog na usivenoj etiketi. Rok trajnostiz Obzirom na razni intenzitet koriscenja  uticaj radne sredine, kao $to je delovanje sunceve svetlosti, kise sl., ne mozemo da navedemo tacno rok trajnosti. Proizvod nije vise za upotrebu u slucaju o3tecenjaili zaprijanja koje ne moze da se otkloni u procesu ciscenja. U takvom
slucaju proizvod treba da se ukloni u skladu sa vazecim domacim propisima.

== VHCTPYKLUA 3AYNOTPEBA U MOAABPXKAHE: MpoaykTur npuuannew KbM Cpe/CTBaTa 33 MuHa 3alLjuTa oT Kateropua |. Toii e npoekTvpaH 1 u3paboteH cbrnacko Pernament Ha EBponeiickus Mapnamen v Ha CbBera (EC) 2016/425 v canpapt ENISO 13688:2013 (PN-EN IS0 13688:2013-12). [leknapauuatasa

CHOTBETCTBIE & J0CTbIHA HA UHTEPHET-CTPAHMLA: WWW. je/Mp IDOAYKT € CPe/CTBO 32 1M4HA 3aLLITa CNPOCTA KOHCTPYKUMA, 3a3alliuTa Hanotp aMO 0T MOBBPXHOCTHI MEXaHUYHI TPaBMUA " (hepHy pakTopn 6e3

U3KNIOYUTENeH UK eKCTPeManeH xapakTep. OrpaHuuerus: MpoayKToT TpAGBa ac "bINACHO fanece npuyc peieH pick (3a KouTo ce nonara ynotpe6a Ha cpeACTBaTa 3a ivuHa 3atuwTa ot kateropus Il lll) u Korato ChiiiecTByBa pUcK OT NpUTeriAHe O

NOZIBIKHUTE YACTI Ha MalwuHuL. [TPOAYKTBT He 0CUTYPABA 3aLLIMTa OT ONaCHOCT, Pa3fIYHM OT ] my. G TpoayKTBT f1a e ChXpaHsABa B CyXu n Janeye ot HaTonnuHa. [la ce Na3v 0T Bb3AeiiCTBE Ha CTbHYEBY MbuM. [la ce

CbXPaH#ABa ! TPaHCNIOPTUPA B OPHIVHANIHI ONIaKOBKMW, NPe/iNa3Baliiy oT 3aMbpCABaHe, TNouncreane: i TPYKUWSTa 33 NpaKe, oMec , PUA0XKeH KbM NpoayKTa. CpoK HaropHocT: Mopaay pasnuyHa THa

Cpefia, KaTo (TbHYeB CBETAMHA, ALXANAD., POK. [IPOAYKTBT Heenp a aMbPCABAHE, 3a0TC aHanouycTBaHe. BTakbe Cyyaii BT y bIIACHO eiiC

. N)\VODKPOUZIT[AUDRZBE Vyrobekpatnmezwxobmochrannepvostvedkyl kategune Bylnavrzen vyrobeny fizenim Evropskéh Rady(EU)2016/42‘ ENIS013688: 2013(PN ENISO]3688 2013 12) &enioshodéjekdispozici é strance: ww deklaracje

Uréeni:Tentovyrobekj y icky énim, minii é imivlivy, k y jehourcenti

vpodmmkach nredmhoavysokeho rizika (pfi kterych je nutné pouzivat osobni ochranné pmstredkyll a \II kalegone)a pokud existuje nebezpedi vtazeni pohyblivymi castmi slmje Vyrobek nethram predj jInyITII n1|ky nez ta klera hyla uvedenavurtenl vymbku Skladovamadnprava Vyrobek skladujlevsu(hythavelvanych
vbezpet iod zdrojii tepla. Chi fed sluneénim zatenim. Skladuj vorigind 'nnhalp(h ktprarhmmnmri igténim, mechanickyi s P filozend

pouZitiavlivimp kojeslunecnisvétlo, déstatd. nenimozné étnidatum. Vyrobek yp p pipadé poskozenineboznecisténi, I ithéhem cisténi.V takovém pripadéj vy likvidovat p

INSTRUGGES DE UTILIZAGAO E MANUTENCAO: O produto pertence aos equipamentos de protecao individual da categoria I. Foi concebido e fabricado em conformidade com o Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho (UE) 2016/425, e com a norma EN IS0 13688: 2013 (PN-EN 150 13688: 2013-12). A
De(laragao de Conformidade esta mspomvel nosite: www. deklaracje/ Fima q destina: Este produto é um meio de protecao individual com uma construgao swmples desllnado a prolegero usudrio apenas contra os danos mecanicos superficiais, abrases minimas e fatores atmosféricos que ndo sao

. Lil Ges: 0 produto so deverd ser utilizado para o fim a que se destina. Nao usar em condi¢6 édio ealtorisco (paraas quais & doindividual das categorias Il elll) e quandoh riscode ser puxad p dveis de maquinas. 0
produto ndo protege contra os perigos diferentes dos acima especificado P! 0produto deverd ser lugares secos. i Iongedasfnntesdecalor PmtegerdaluzsolavArmazenarenansportav iginal, it inagdo, danos mecanicos e
humidade. Limpeza: Sequirasinstrugdes de | iquetainternado produto. Tempo de Devido fintensidade variavel de uso e s influenci ientais, comoaluzsolar, chuva, etc., ndo é possivel indicar um periodo especifico. 0 prodi aser utilizad ded inacdo que

ndo possaserremovida durantea Ilmpeza Nestecaso oproduto deverd serdescartado de acordocom asnormas nacionais aplicaveis.

£2=  OAHTIEEZ XPHIHE KAI ZYNTHPHEHE: To npoiv uvnxsl 0Ta péoa atopiKi¢ npouruulu( Kumvuplu(l szélaomks Kat Kamvxsuaurnk{ o0ppwva jie Tov Kavoviopo tou Ei Kat ou ZupBouliou (EE) 2016/425 KuB(-J( KatTo mpéturo EN 150 13688:2013 (PN-EN 150 13688: 2013 12) H 8ikwon

mﬂ'mmmc 0 v 10To0EAiba: www. C klaracje/ Mpoopiop To p it ag an)\nkamukzun,npoopl(ouzvovmrnvnpcummurou prjoTn o pnxcvmoug 0 0, EAdy1oTeq ekbopéc kabug kat atpoopalp pay mov
€YoV e€QIPETIKO OUTE aKpaio It i: Tompoiov mpéneiva llncvnpoopluuomu Napnv OUVOIKeq i 50vou (ylaTigomoieg katd XPrion HECWY aTOpIKT] i iag 1 kaull) kaBag kat otav ui ivo!
vatpapnytei amd kwnTa T V. Tompoid i faamé ko p: ¢ amo autolg mou mepLypaep: TIPOOPIOHO. d: Tompoidv mpémel 0 XWPOUG ENPOUG Kal Evdepoug d amd myég 0 00TE T0 amd TV emidpaon Twv
TMAKGV aKTIVOY. betatkat £ auBevTIKEC iec, mouTip 0 mucpunouc,nc pnyavikéc BAdBec kartny vypacia. KaBapiapdc: Mpénetva oujiiopg@veoTe e Tig odnyies mibong mou Bpiokovial oty eTikéTa Tou mpoiovroc. Avapketa {wiic: l\ovwm(élutpopmkncsvwnxommgxpnonc
und mepiBaMovTikég emdpdael, omuwe nhako pwe, Bpoxi KTA. dev eivat uvatog o 6 iac. Tompoiov Sev eivat katdhno yia prion o€ mepimtwon BAdBng i pimou mou Sev ivai Suvatd va agatpedei e T Sladikaoia Tov kaBapiopod. Z& TETold MEPIMTWON T0 P06V UTTOKEITAl € avakdKAwoT

O0PPWVA ETIC UTIOXPEWTIKEC KpaTIKEC SlaTACEIG.

1B NAVOD NA POUZITIE A UDRZBE: Vijrobok patri medzi osobné ochranné prostriedky I. kategdrie. Bol navrhnuty a vyrobeny v stilade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/425 a normou EN \SO 13688 2013 (PN-EN IS0 13688: 2013-12). Vyhlasenie o zhode je k dispozicii na webovej stranke:
www.saraworkwear.com/deklaracje/ Urcenie: Tento vyrobok je osobnym ochrannym prostriedkom jednoduchej konstrukie a je urceny na ochranu pouzivatela iba pred povrchovym mechanickym dreninami a ymi vplyvmi, ktoré nemajii vynimocni ani extrémne povahu.
Obmedzeme Vyrobok pouZivajte iba v silade s jeho uréenim. NepouZivajte v podmienkach stredného a vysokého rizika (pri ktorych je nutné pouzivat osobné ochranné prostriedky II. a lll. kategdrie) aj v pripade, ak existuje nebezpeenstvo vtiahnutia pohyblivymi castami stroja. Vyrobok nechrani pred inymi rizikami ako tie,

d klad doprava: Vjrobok skladujte v suchych a vetranych miestnostiach v bezpecnej vzdialenosti od zdrojov tepla. Chraiite pred sinecnym ziarenim. Skladujte a prepravujte v originalnych obaloch, ktore(hranla predzne(lstenlm methanl(kym poskodenimanamocenim. Cistenie:

Dodrzujte navod na pranie umiestneny na etikete prilozenej k vyrobku. Dob: i i:Vzhladom na meniacussai itu pouzitia a vplyvy prostredia, ako je sinecné svetlo, dézd'atd. nie je mozné uviest konkrétny datum. Viyrobok nie je vhodny: zitie v pripade ia alebo znecistenia, ktoré nie j
odstranit pocas Cistenia.V takom pripade je nutné vyrobokzlikvidovatvstlade s platnymi vnitrostatnymi predpismi.

évurcenivyrobku.

i NAUDOJIMO IR PRIEZIDROS INSTRUKCIA: Produktas priklauso| ij inéms apsaugos priemonéms. Suproj i i Europos P irTar (ES)2016/425belEN|5013688 2013 (PN-EN IS0 13688:2013-12) standarta. Atitikties deklaracijayrail

www.saraworkwear.com/deklaracje/ PasKkirtis: Produktas yra paprastos konstrukcijos asmeninés apsaugos priemoné, skirta naudnto}o apsaugai tik nuo pavirsiniy mechaniniy suzalojimuy, minimaliy inimy bei veiksniy, kurie néra ypatingo ar ekstremalaus pobtidzio. Apribojimai: Produkta naudml tlk

pagal paskirtj. Nenaudoti vidutinés r didelés rizikos salygomis (kurioms esant reikéty naudoti Il bei Il ijos asmeninés apsaug bei kaiyrarizika, kad judancios masinos dalys gali jtraukti. Produktas néra apsauga nuo kitokiy pavojy neitie, kurie nurodyti paskirtyje. Laikymas ir transportas: Produkta reikia

Ia|kyn sausose ir vedmamuse patalpose, atokiai nuo sllumos Saltiniy. Saugoti nuo saules spmdullq poveikio. Laikyti |rtvansportuotl unglnalmxe pakuctexe apsauganaose nuo unerswmo, mechamnlu pazeuﬂmu ir xuslap\mo Valymas Re|k|a atswzvelgt\ 1 skalbimo |nstmkcuq, patalpmtq pne prudukm pnjungtuje etiketéje.
653 lietusirpan.

M |HCTPYKLIA KOPUCTYBAHHSA | TEXOBC/YTOBYBAHHA: Bupi6 Hanexub 70 3aC06iB iHAMBIAyanbHOr 3aXHCTy Kareropii . 3anpoekToBaHuii i ii BifiNoBiZHO A0 MocTaHoBK yipaam (€() 2016/425 Ta Hopmu EN 150 13688:2013 (PN-EN IS0 13688:2013- 12). [leknapauia BianosiaHocTi
A Ha CaifTi: Www. deklaracje/ Mp Lieii Bpi6 - Lie 3ai6 iHAMBiAyanbHOro 3aXVCTy NPOCTOT KOHCTPYKLLT, NPU3HaYeHMii ANA 3aXKCTY KOPUCTYBaYa TiNbkM Bify TPaBM, MiHi HaTipab Ta (hepHIX YNHHWKB, AKi HE MalOTb BUHATKOBOTO Yl
€eKCTPEMANbHOTO XapaKTepy. O6MemerHa: Bupi6 noTpiGHo BIKOPUCTOBYBATH TinbKit 32 MUSHAYCHHAM. He BuKopUCTOBYBaTU B yMOBaX CePeZHBOTO | BENMKOTO PU3UKY (ANA AKOro BIANOBIAHMM Gyze 3acTocyBaHHA 3aco6iB iHAUBIAYanbHOro 3axucty Kareropii ll Ta l1l) Ta AIKILO icHyE PU3UK 3aTATYBAHHA PyXOMUAMM
€fleMeHTaMu CTaHKa. Bupio He cTaHoBUTb. saxucry Bif WX 3arpos Hix BKa3aHi B np! i yBaHHA: Bupi6 cnin 36ep|ram B CyXVIX NIPOBITPIOBAHWX NPUMILLICHHAX, 37aneky BiAl Axepena Tenna. He niaaaBary Aii COHAYHONO BINPOMIKIOBaHHSA. 36epiraTi i TpaHCNOPTyBaTH B OPHTIHANbHIX
MaKoBka Bia y . Yncrka: Cnip, AHC i iiLieHoi Ha BLIMBLY, AOAAHIN 40 BUPOGY. TepMik npunamnm Bornsmyua plzuymreucmammmpmu C TaKoro AK COHAYHE CBITN0, 4oL, TOLLIO
H i TepMiH. Bupi6 H i ANA BUKOPUCTAHHA Y BUNAZKY abo YCYHYTU N3 Yac uncTku. BTakomy BUnaaky y it} L1eBOro. TBa.

D= LIETOSANAS UN KONSERVACLJAS INSTRUKCLJA: Pmdukls plederple I kategorijas individualajiem aizsardzibas lidzekliem un tika izstradats un razots saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/425 un standartu EN 150 13688: 2013 (PN-EN IS0 13688:2013-12). Atbilstibas deklaracija ir pieejama

timekla vietné: www. com/deklaracje/ P ietoji Sis produkts ir vienkar3as uzbiives individualas aizsardzibas lidzeklis, kas paredzets lietotaju ai ibai pret vi ji inojumiem, nelieliem nobrazumiem un eras faktoriem, kuri nav arkarteji vai ekstremali.
Ierobezojum'Pmduktudrlksl |zmantnn|ka|saskanaavparedzem plelletnjumu Nelietot vidéja un augsta riska apstaklos (attieciba uz kuriem ir jaizmanto II. un Ill. kategorijas individualie aizsardzibas lidzekli), un tad, ja pastav ievilksanas risks, ko rada kustigas masinas dalas. Produkts neaizsarga pret draudiem , kas nav
noraditip 8 p rodukt: Jauzglabasausasunvedlnamaslelpas,talu promnosiltuma avouem Sargalnouesassau\esmru iedarbibas. Uzglabatunlransponeror" nala |epak0]uma nodrosinot aizsardzibu pret netirumiem, mehanlsklem bo]ajumlem unmitruma |edarb|bas
TiriSana:levérot i aditau: te akaraanu,ka i tadukasaules gaisma, lietus utt., rada daza i u, naviespéjams precizinoteikt p q nu.P i i
jatirisanaslaikanaviespéj érsttabojaj ipiesarnoj l""gad]jumépmduklsirjélil idé saskanaarp i iesibu aktiem

W B MODE D'EMPLOI ET DE MAINTENANCE: Le produit appartient f 'équipement de protection individuelle de catégorie|. Il a été congu et fabriqué conformément au Réglement (UE) 2016/425 du Parlement européen et du Conseil et la norme EN 150 13688:2013 (PN-EN 10 13688:2013-12). Ladeclaranondeconformlte
estdisponible sur le site web: www. com/deklaracje/ Usage prévu: Le produit est un équi de protection individue ayant une construction simple etil est congu pour protéger |'utilisateur uniquement contre les agressions superfici les tles conditions ériques quine
sont ni exceptionnelles ni extremes. Restrictions: Le produit doit etre utilisé uni é fsa ion. Ne pas |'utiliser dans des conditions de risque moyen et élevé (pour lesquellesil convient d'utiliser les équij de protection individuelle de catégories Il et Ill) et lorsqu'il existe un risque d'etre happé
parles éléments des machines en mouvement. Le produit ne constitue pas la protection contre les risques autres que ceux spécifiés dans I'usage prévu. Stockage et transport: Le produit doit etre stocké dans des locaux secs, bien ventilés, f I'abri des sources de chaleur. Protéger le produit contre les rayons du soleil. Stocker et
transporter dans des emballages d'origine qui protégent le produit contre a saleté, les dommages mécaniques et I'humidité. Nettoyage: Resneaerles instructions de lavage spécifiées sur ' enquetteana(heeau produit. Durée de vie: Il n’ estpaspassmle de préciser la durée de vie car celle-ci est variable selon I'intensité de
I'utilisation liée auximpacts environnementaux tels que la lumicre dusoleil, a pluie, etc. Le produit ne convient pas f'usage en cas de saleté quine peut pas etre éliminéelorsde | . Dans ce cas, le produit doit etre éliminé AuXTé ions nationalesen vigueur.

== UPUTE ZA UPORABU | ODRZAVANJE: Proizvod spada u sredstva individualne zastite I. kategorije. Projektiran je i izraden u skladu s Uredbom Europskog Parlamenta i Vijeca (EU) br. 2016/425 i standardom EN 150 13688:2013 (PN-EN 150 13688:2013-12). lzjava o sukladnosti je dostupna na web stranici:
WWW. deklaracje/ j Ovaj proizvod je sredstvo osobne zastite jednostavne konstrukcije i sluzi za zastitu korisnika samo od povrinskih mehanickih ozljeda, minimalnih oguljotina i atmosferskih utjecaja koji nisu krajnje izuzetnog ili ekstremnog karaktera. Ogranicenja: Proizvod se moze
primjenjivati samo sukladno namjeni. Ne smije se rabiti u uvjetima srednjeg i visokog rizika (za koje su prikladna sredstva osobne zastite Il. i l. kategorije) niti kada postoji rizik uvlacenja u pokretne dijelove strojeva. Proizvod ne pruza zastitu od drugih opasnosti koje nisu navedene u opisu namjene. Cuvanje i transport:
Pmlzvnd mozeseskladlsmmsuhlm dnhropmzracemmprostonjama podaljeod |zvnramplme Stititiod sun(evogzra(enja (uvamprevczm iginalnom pakiranju koje pruza zastitu od oneciscenja, mehanickog ostec ,’ \prodoravode (|s(enje Uvuek\rebasepndrzavan npmaza pranjenavedenlhnauslveno} ellken Rok

jetlosti, kiseisl. ¢noroktrajanja. Proi jjevis jenj Caju ostecenjail janjakoj {iscenja. U tak 7ecimdomadi

I del Parl peoedel Consiglio (UE) 2016/425 eallanorma EN IS0 13688:2013 (PN-EN 150 13688:2013-12). Ladichiarazione
desti I'utente solo da lesioni meccaniche superficiali, daabraswonlm|n|meedafanonarmusfenuchennnsonoe(cezmnalm
i protezione indivi di ategonaHelll)equandovmlnsc“ di trascinatidalle parti mobili dellamacchina. Il prod ione controi

: Il prodotto deve essere conservato in ambienti asciutti e aerati, Iontanodafnmldl(alore Proteggere dairaggisolari. Conservare e trasp fezioni originali che porco, dadanni meccanici e dall'umiditf. Pulizia: Seguire le
|slruzmmd||avagg|osul| etichettaallegataal. prodotto.Periodo di della diversa intensitr di utili laluce solare, la pioggia, ecc. non ¢ possibile precisare una data specifica. Il prodotto non ¢ adattoall'uso in caso di danni o di sporcizia che non p i duranteil p dipulizia. In questo
| prod Ititoin conformitf con i ionaliinvigore.

[l B ISTRUZIONIPERL'USO ELAMANUTENZIONE: Il prodottoappartieneai dispositivi i protezione individuale dell a!egorlal( prog bbri
di conformitf ¢ disponibile sul sito web: www. Je/ Usoprevmo Q to prodotto ¢ un dispositivo di prote individ
estremi. izioni: Il prodotto d ili I i dizi medloedla\tonsch\olper.cqu
rischi dlvemdaquelllspeuﬁcan nell'uso prewsta Sto«aggloetrasport

dall,

il INSTRUCTIUI DE UTILIZARE $1 INTRETINERE: Produsul face parte din echipamentul individual de protectie de categorie I. A fost proiectat si confectionat in conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/425 al Parlamentului European si al Consiliului si cu standardul EN IS0 13688:2013 (PN-EN IS0 13688:2013-12).
Certificatul de conformitate este accesibil pe pagina web: www. deklaracje inatie: Acest produs este un echipament de protectie individuala de o constructie simpla, destinat pentru protectia utilizatorului numai impotriva leziunilor mecanice superficiale, abraziunilor minime si agentilor atmosferici
care nu sunt nici exceptionali si nici extremi. Limitari: Produsul trebuie ullllzar numai conform destinatiei. Nu ullIlza]l in conditii de risc mediu si ridicat (pentru care este adecvat utilizarea echipamentului individual de protectie de categoria a ll-a si a lll-a) si atunci cand exista riscul de a fi prins in piesele mobile ale masini.
Produsul nu protejeaza impotriva altor pericole decat cele specificate la destinatie. Depozitare si transportul: Produsul trebuie depozitat in incaperi uscate si ventilate departe de sursele de caldura. Protejati-l de lumina soarelui. Depozitati-| si transportati-| in ambalaje originale, care protejeaza impotriva murdaririi,
deteriorarii mecanice si umezelii. Curatare: Urmati instructiunile de spalare de pe eticheta atasata la produs. Perioada de valabilitate: Datorita intensitatii dlfemea utilizarii, din cauzainfluentei mediului, cum arfilumina soarelui, ploaia etc., nu este posibil indicarea unei date specifice de valabilitate. Produsul nu se va
utilizain caz de deteriorare sau de murdarie care nu poate fiindepértatéin procesul de curétare. In acest caz, produsul liminatinc itate cu tionaleaplicabil




